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Haartrockner - Hair Dryer

(D) Montage- und Gebrauchsanweisung

(GB) Mounting and operation instructions
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- Sicherheits-Tastschalter
- Temperaturwahlschalter
- Abnehmbare Diise

- Safety release button
- Heat and speed control button
- Removable air nozzle

220-240V, 50/60 Hz, 600/1200 W

celo

Vor dem Benutzen bitte die Bedienungsanleitung vollstindig lesen.
c ACHTUNG: Die Montage muss von einer Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

Read all instructions before use.
ATTENTION: The appliance must be installed by a qualified staff only.




Sicherheitshinweise A

Netzspannung

Nur an Wechselstrom 220-240 V anschlieBen. Dieses Gerat
entspricht folgenden EG-Richtlinien: EG-73/23 und EG-89/336
getindert durch EG-93/68.

* Das Gerét ist nicht fiir den Dauergebrauch geeignet.

* ACHTUNG!

Haartrockner nicht in der Néhe von Badewannen,
Waschbecken oder anderen GefaBen, welche Wasser

enthalten, benutzen. Gerdt nicht in Wasser tauchen,
nicht nass reinigen und nicht mit nassen Handen benutzen. Bei
eingeschaltetem Gerat nie Haarspray verwenden. Gefahr besteht
auch bei ausgeschaltetem Haartrockner, deshalb nach Gebrauch
Netzstecker ziehen, bzw. Netztrennschalter an der Wandhalterung
auf "0" stellen. Luftansaugdffnung und Ausblasgitter ddrfen
nicht verdeckt werden. Fiir mehr Sicherheit empfehlen wir [hnen,
den Einbau einer Fehlerstromschutzeinrichtung mit einem
Nennauslosestrom von nicht mehr als 30 mA in der Hausinstallation.
Wenden Sie sich an Ihre Elektrofachkraft. Das Gerdt niemals
unbeaufsichtigt von kleinen Kindern benutzen lassen.

* Uberhitzungsschutz
Bei thermischer Uberlastung schaltet das Gerit selbsttitig ab.
Sollte dieser Fall eintreten, Schalter auf 0 stellen bzw. Drucktaster
loslassen und HuBere Ursachen der Uberhitzung beseitigen. In
einigen Minuten ist das abgekihlte Gerat wieder betriebsbereit.
Defekte Gerdte dirfen nur von einer Elektrofachkraft repariert
werden.

* Die Pflege
Generell muss der Metzstecker gezogen werden, bzw.
Netztrennschalter an der Wandhalterung auf "0" gestellt werden.
Gerat mit feuchtem Tuch abwischen und Gitter mit Pinsel oder
Staubsauger reinigen.

¢ Entsorgung
Dieses Produkt muss am Ende seiner Lebensdauer an E
einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen
Geraten abgegeben werden.

Montageanwelsung

Die Montage ist von einer Elektrofachkraft unter Beriicksichtigung
der bestehenden nationalen Sicherheitsvorschrifien durchzufihren.
In Rdumen mit Duschen und Badewannen darf der Wandhalter nicht
innerhalb der in der Vorschrift EN 60364-7-701:1995 festgelegten
Sicherheitsbereichen angebracht werden. Die Montageh@he Gber dem
FuBboden sollite mindestens 150 cm betragen.
Sicherheitsabstinde

Elektrische Anschliisse missen von Duschen und Badewannen 60 cm
und von Brausektipfen mindestens 120 cm entfernt sein.
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Safety instructions A

* Mains voltage

Connect only to current 220-240 V. This appliance meets EEC
directive 73{23 and EEC directive 88/336 modified by EEC
directive 93/68.

* The appliance is not suitable for sustained continuous use.

» CAUTION!!!

MNever use the hair dryer in the vicinity of baths, wash
@basins or other vessels containing water. Do not

submerge in water, wet clean or use with wet hands.
Never use hairspray while the appliance is switched on. Always
unplug, switch off the wall bracket switch or disconect from
main after use. Never cover the air suction or exhaust opening.
For more protection we advice installing a differential current
device in the electrical circuit that supplies power to bathroom.
The nominal functioning of this differential circuit must not
exceed 30 mA. For more advice contact a electrician. Never let
children use the appliance without supervision.
Overheating protection
The appliance switches off automatically in the case of thermal
overload. When this happens, turn the switch to "Off" or release
the push button and eliminate the external causes of overheating,
e. g. clogged air intake. Once the appliance has cooled down it
will be ready to use again in a few minutes. Defective hair dryers
may only be repaired by gualified experts.

e Care

As a general rule, the mains plug must be disconnected, or in
the case of hair dryers with wall bracket, the switch on the wall
bracket must be switched to "OFF': Wipe the appliance with a
damp cloth and clean the mesh with a fine brush or vacuum
cleaner.

Disposal
This product must be delivered at the end of its service E

life at a collection point for the recycling by electric and
electronic devices.

Mounting Instructions

To be fitted by a qualified expert taking due the consideration of existing
national safety regulations. In rooms containing showers or baths, the
wall bracket may not be fitted within the safety zone stipulated in regula-
tion EN 60364-7-701:1995. The wall bracket should be fitted at a height
of at least 150 cm above the floor.

Safety Distances

Electric appliances must be wired to the electric circuit in a minimum
distance of 60 cm from shower cabins and bath tubs and of 120 cm
from shower heads.
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Wandhalterung mit Netztrennschalter fiir Direkt-
anschluss (A) oder mit zusitzlichem Kabel und
Stecker zum Anschluss an Steckdose (B)

Holder with circuit protection switch for fixed
connection lead (A) or with additional cord and
plug for socket connection lead (B)

Montagereihenfolge:

Di
1
2

6.

7

rektanschluss (A):
. Diesich in der Riickwand des Wandhalters befindliche Leitungs-

durchfiihrung (1) durchbrechen.

Die aus der Wand heraustretenden Leitungsdrahte (2) durch die
durchbrochene Durchfiihrung (1) ziehen.

Die Riickwand mit handelstiblichen Dibeln und Schrauben an
der Wand befestigen (3).

Die Leitungsdrahte (2) gemaB Abbildung in der Anschluss-
klernme (4) festschrauben. Die Klemme (4) dabei heraus-
nehmen und anschlieBend wieder einsetzen.

. Nach dem Probelauf des Haartrockners das Wandhaltergehause

aufsetzen und mit der Gehduseschraube (5) befestigen.

Mit zusatzlichem Kabel und Stecker zum
Anschluss an Steckdose (B):

1.

Die sich im unteren Rand der Rickwand befindlichen
Membrane (6) fir die Aufnahme der zweiten Knick-
schutztiille (7) ausbrechen.

. Riickwand mit handelsiiblichen Dibeln und Holzschrauben

an der Wand befestigen (3).

. Diezweite Knickschutztiille (7) tiber das zusétzliche Netzkabel mit

Stecker schieben.

. Die Leitungsdrahte (8) gemaB Abbildung in der Anschluss-

klernme (4) festschrauben. Die Klemme (4] dabei heraus-
nehmen und anschlieBend wieder einsetzen.

. Die Knickschutztille (7) in den dafir vorgesehenen Sitz

einlegen und die Anschlussleitung gemdB Abbildung mit
der Zugentlastung (9) mit den 2 Schrauben montieren.

. Nach dem Probelauf des Haartrockners dasWandhaltergehause

aufsetzen und mit der Gehduseschraube (5) befestigen.

Installation sequence :

For fixed connection lead (A):

1
5

6
7

8

Break the punch-out (1) in the back panel of the wall bracket.
Pull the connecting wires (2) coming out of the wall through
the opened lead through (1).

Fix the back panel to the wall using normal plugs and screws (3).

. Fix the connecting wires (2} in the terminal (4) as illustrated.

To do so, remove the terminal (4) and then put it back again.
After testing the hair dryer, place the wall bracket housing
over the assembly and fasten with the housing screw (5).

With additional cord and plug for
socket connection lead (B):

1.

6.
3.

Break the punch-out (6) in the lower edge of the back panel
to accommodate the second tension relief (7).

Fix the back panel to the wall using normal plugs and screws (3).
Slip the second tension relief (7) over the additional connecting
cable with plug.

. Fix the connecting wires (8) in the terminal (4) as illustrated.

To do so, remove the terminal (4) and then put it back again.

. Place the tension relief (7) in the provided slot and secure

the connecting cable as illustrated with strain relief (9) using two
SCrews.

. After testing the hair dryer, place the wall bracket housing

over the assembly and fasten with the housing screw (5).




SPL Comprehensive Warranty

The Aliseo hair dryers are fully guaranteed against defective
materials and faulty workmanship for a period of 12 months
from date of sale, subject to being installed and maintained

in accordance with the manufacturer’s instructions.

Due to the significant variation in tradesmen’s knowledge,
experience, and productivity, labour charges will NOT be
accepted unconditionally. We strongly recommend contacting
our office for advice before proceeding with any warranty
repairs.

This warranty does not cover damage due to misuse, abuse,
and dropping the hair dryer, or from hair blocking air inlets.
Warranties are restricted to guestrooms and in-room use
only, and installation in other areas such public areas,
gymnasiums, pool changing rooms is at the owner’s risk.

Note: Our warranty only extends to products purchased and
installed in New Zealand.

SPL Limited p. +64 7 823 5790
Cambridge 3434 e. office@splwashrooms.co.nz
New Zealand

SPL



